
3-2-1987 Travail, emploi et immigration 22:3

MINUTES OF PROCEEDINGS

TUESDAY, FEBRUARY 3, 1987 
(29)

[Text]
The Standing Committee on Labour, Employment and 

Immigration met at 9:37 o’clock a.m. this day, the Chairman, 
Jim Hawkes, presiding.

Members of the Committee present '. Warren Allmand, Jean- 
Pierre Blackburn, Jim Hawkes, J. Robert Howie, John 
Oostrom, John R. Rodriguez and Andrew Witer.

In attendance'. From the Committee’s Research Staff. 
Richard Herold, Emmanuel Feuerwerker, Louise Thibault, 
David McGovern. From the Library of Parliament: Kevin 
Kerr, Research Officer.

Witness: Prof. Leslie Pal, Department of Political Science, 
University of Calgary.

In accordance with its mandate under S.O. 96(2), the 
Committee continued its examination of Unemployment 
Insurance.

Professor Pal made a statement and answered questions.

It was agreed,—That the text prepared by Prof. Pal for this 
day’s meeting be printed as having been read.

At 11:24 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call 
of the Chair.

PROCÈS-VERBAL

LE MARDI 3 FÉVRIER 1987 
(29)

[Traduction]
Le Comité permanent du travail, de l’emploi et de l’immi­

gration se réunit, aujourd’hui à 9 h 37, sous la présidence de 
Jim Hawkes, (président).

Membres du Comité présents: Warren Allmand, Jean- 
Pierre Blackburn, Jim Hawkes, J. Robert Howie, John 
Oostrom, John R. Rodriguez et Andrew Witer.

Aussi présents: Du personnel de recherche du Comité: 
Richard Herold, Emmanuel Feuerwerker, Louise Thibault, 
David McGovern. De la Bibliothèque du Parlement: Kevin 
Kerr, attaché de recherche.

Témoin: Professeur Leslie Pal, département des sciences 
politiques, Université de Calgary.

Conformément au mandat que lui confie l’article 96(2) du 
Règlement, le Comité continue à examiner la question de 
l’assurance-chômage.

Le professeur Pal fait une déclaration et répond aux 
questions.

Il est convenu,—Que le texte élaboré par le professeur Pal 
en prévision de la séance d’aujourd’hui soit imprimé comme 
ayant été lu.

A 11 h 24, le Comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation 
du président.

Michael Lukyniuk 

Clerk of the Committee

Le greffier du Comité 

Michael Lukyniuk


